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AHHOTALIUA

CTaThs MOCBSAIICHA U3y YCHHIO IPOOIEMbI B3aMOCBSI3M MEHTAIUTETa HAPO/A, 0COOCHHOCTEH €ro MBIIIICHHUS 1 I3bIKA.
Pabora uMeeT MeXANCLUIUIMHAPHBIN XapaKTep, TaK KaK HAlMCAHA HA CTHIKE JIMHIBUCTHKH, JTMHTBOKYJIBTYPOJIOIHH
1 3THOICHXOJIOTHH. B 3TOi CBSA3M Ipu NPOBEJCHNM HCCIIEI0BAHUS UCIOIb30BAINCh METOIBI U3 MHCTPYMEHTAPHs
Pa3IMYHBIX HAYK: METOJ KOHTEKCTYaJ bHOTO aHajIn3a, METOJ CIUIOIIHOI BBIOOPKH, CPABHUTEIIBHbIN aHAIIM3, METOJ
THIIOJIOTU3AIMH M ONKCATENIbHBIA METOA. ABTOPhI PACCMATPHBAIOT PA3IIMYHbIC THIIOJIOIUH HAPOIOB M KYIBTYp H
OIPE/IEIISIOT peueBble 0COOCHHOCTH, XapaKTePHbIC Ul aHAIM3UPYEMbIX THIOB. [laHHbIC pedeBble OCOOCHHOCTH,
HPOSIBIISIONINECS B IMCbMEHHOM TEKCTE, PECTABIISAIOT COOOH, 110 MHEHHIO aBTOPOB, TAK HAa3bIBAEMbIH HALIMOHAIIBHO-
00yCIIOBIICHHBIH AUCKYPCHBHBIN MATTEPH HOCUTENEH TOro MM HHOTO si3bika. Oco00e BHUMAHKE B CTAThE YIEJICHO
BIIMSHUIO MEHTAJIMTETA PYCCKOIO HApoJa Ha IMOSBICHHE OIIMOOK MM HAIMMCAHWM PAOOT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
NPEACTABUTEIAMU JaHHOTO HapoJa, a MMEHHO IIPOBEICH KOMIUICKCHBIN aHAJM3 CyIIECTBYIOIIMX OLIMOOK,
JIOITyCKaeMBIX PYCCKOSI3bIUHBIMH 00YUaIOIMMHCS TP HAMMCAHUU TEKCTOB Ha aHIVIMHCKOM (MHHOCTPAHHOM JUIsl HUX)
s3bike. Llenbio JaHHOTO MCCIen0BaHus SABISETCS Pa3pabdoTKa JMHIBOKY/IBTYPHOH THIIOJIOIMH OCHOBHBIX OLIMOOK,
JIOMYCKaeMBIX PYCCKOS3BIYHBIMU OOY4alOIMMUCS B NMHCbMEHHOM TEKCTE HA AHIIMIICKOM si3bike. B pesyibrare
IPOBEJICHHOIO HCCIICNOBAHUS OBUIO BBISBICHO TPM OCHOBHBIX T'DYINIbI/BHAA TAakHX OImMOOK. B 3aximioueHue
HPHBOJMTCS COMOCTABIICHHE XapaKTEPHCTHK HALMOHAIBLHO-00YCIOBICHHOTO JMCKYPCHBHOTO TaTTEpHA HOCUTEICH
PYCCKOTO SI3bIKa C OONACTAMH, MOABEPKEHHBIMU BO3HHKHOBEHHIO OIIMOOK HMPH COCTABICHHH PYCCKOS3BIYHBIMHU
00y4aoIMMUCS TEKCTOB HA aHIIMHCKOM s3bike. Takke, B pesyibTrare HPOBEICHHOIO HCCIEIOBaHHs ObUIH
oIpesieNieHbl OCOOCHHOCTH MEHTAINTETa M HALMOHAJIBbHOIO XapakTepa Hapoja, OKas3hIBAIOIIUE BIMSHUE Ha
BO3HUKHOBEHHME TEX HJIM HHBIX OIIMOOK.

KuroueBble cjioBa: omndka, MMCbMO, PYCCKOSI3bIYHbIE 00yYaroIMecs, aHITMHCKUHI.

ABSTRACT

The article is devoted to the study of the relation between the mentality of a nation and the peculiarities of their
thinking and language. The work has an interdisciplinary nature, as it is written at the intersection of linguistics,
linguoculturology and ethnopsychology. Therefore, while conducting the research we used methods of various
branches of science: contextual analysis, continuous sampling, comparative analysis, the method of typologization
and the descriptive method. The authors consider various typologies of nations and cultures and define the linguistic
features typical for the analyzed types. According to the authors, the linguistic features that appear in the written
text represent the so-called nationally determined discursive pattern of native speakers of a particular language.
Particular attention is paid to the influence of the Russian mentality on the appearance of errors in papers written in
a foreign language by native Russian speakers. To be exact, the authors carried a comprehensive analysis of existing
errors made by Russian-speaking students while writing texts in the English language (foreign for them). The aim of
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the study is to develop the linguocultural typology of the main mistakes made by Russian-speaking students while
writing texts in English. As a result of the conducted research, three main groups/types of such errors are identified.
In conclusion, the authors give the comparison of the characteristics of the native Russian speakers’ nationally
determined discursive pattern with the areas where the errors appear. Moreover, the peculiarities of the mentality and
national character that influence the occurrence of certain mistakes are defined within the research.

Keywords: error, writing, Russian-speaking students, English.

BBenenue

PaccMoTpeHre TUIMYHBIX OMIMOOK, JOIMYCKAEMBIX PYCCKOS3BIYHBIMH O0yYaronIMMUCS
IIPU W3YYCHUH WMH aHIIMHCKOTO $3bIKA, SIBJISETCS JOCTaTOYHO M3yYCHHBIM aCIEKTOM
JMHTBOOUIAKTUKH. OHAKO 10 HACTOAIIET0 MOMEHTA Pa3IMYHbIEC KIacCH(PHUKAILIMN PEUEBBIX
OmMOOK OCHOBBIBAJIIMCH HA PsZie Y3KHX KPHUTEPHEB: JIEKCHYECKOM, TI'PaMMaTHYECKOM,
CTWIMCTHYECKOM M T.J. Ilpm 3TOM HHM B OXHOM M3 CYIIECTBYIOUIMX KiaccHU(pUKaImi
peyeBbIX OmMMOOK HE NPHUHUMAETCS BO BHUMAHHE YYeT pPa3iNudii B HaIWOHAIBHO-
00yCIIOBJIEHHBIX AUCKYPCUBHBIX MAaTTEPHAX TEKCTa. J[pyriMu clI0BaMu, HE pacCMaTpHBaeTCs
BO3MOYKHOCTH BJIMSHHS HalMOHAJIBHO-00YCIIOBICHHBIX JUCKYPCHBHBIX NAaTTEPHOB TEKCTa
Ha BO3HHMKHOBEHHME OIIMOOK 0OydYaromuXcsi B NMHUCHbMEHHOM PE4M Ha HWHOCTPAHHOM JUISA
HUX s3bike. [log HanMOHAIBHO-OOYCIIOBICHHBIM JUCKYPCHBHBIM IaTTEPHOM TEKCTa
(manee HOMIT) N.B. Koposuna (2020: 299) noHuMaeT 0COOCHHOCTH TEKCTOMOCTPOCHUS,
MIPUCYIIHE KOHKPETHON HAIlMK U 00YCIIOBJIEHHBIE B ONIPEAEICHHOI CTENeHN 0COOCHHOCTIMH
MEHTAJINTETA ¥ HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa Hapoaa. TakuM 00pa3oM, LeNbIo JaHHOW CTaThbH
SIBISIETCSl TIONBITKA B3MISIHYTh HA MPUPOAY OMIMOOK, IOIYCKaeMBIX OOy4aroUIMMHCS B
MTMCbMEHHON peun NpH M3yYEeHHH MU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HECKOJIBKO TI0Jl HOBBIM YITIOM
3pEHUsI, C MO3ULUH JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHH.

Haynem c ompeneneHuss camMoro TepMHHAa «OmHMOKa». [OBOpS HMPOCTBIM SI3BIKOM,
pedeBasi OMIMOKA — 3TO OTKJIOHEHHE OT JNEHWCTBYIOUIMX SI3BIKOBBIX HOPM, B TOM HJIH WHOM
BUJIE: «OINOKa — OTKJIIOHEHHE OT NPABMIIBHOTO YIOTPEOIEHHS S3BIKOBBIX CIMHUIL H (POpPM.
Pesynprar ommbouroro AeiicTBUs y4arerocs» (AsumoB u Llykwa 2009: 182). M. P. JIeBoB,
B. T Topeuxwuii u O. B. CocroBckas (2007: 394) B cBoeit padore «MeTonuka oOy4eHHUs
PYCCKOMY SI3BIKY B Ha4aJIbHBIX KJIaccax) AAI0T 00Jiee KOHKPETHOE OMPEIENICHNE OMIMOKH: «K
YHCITy PEYEBBIX OIIMOOK OTHOCHTCS HEYJa4HO BEIOPaHHOE CJIOBO, HEMIPABMIILHO TIOCTPOCHHOE
MIPEATIOKeHNE, UCKaXKEHHAs: Mop(oornaeckast hopmay.

Kak yxe OBIIO CKa3aHO BBIIIE, CYNIECTBYET OOJBINIOE KOJMYECTBO THIIOJIOTHH/
KIIaCCU(HUKAIMH PEYEBBIX OMMOOK, OCHOBBIBAIOIMXCSA HA PA3IMYHBIX KpuTepusax. OnHa n3
THUIOJIOTHH KJIaCCH(UIMPYET pedeBble OIIMOKM B 3aBUCUMOCTH OT OTHOLICHHUS K (opmaM
peun:

- CBOHCTBEHHBIE MCKIIIOUUTEIILHO YCTHOH (hopMme pedn;

- CBOHCTBEHHBIC HCKIIIOUMTEIIFHO MIMCHbMEHHOM (hopMe peun;

- CBOHCTBEHHBIC 00eUM (opMaM pedu WK He3aBucsAmme oT HuX (TpoduMeHKo).

ITourn Bce ocTaybHBIE THUIIOJOTHH PAacCMaTPHUBAIOT OLIMOKH, IPUHMMAs BO BHUMAaHHE
YIOMSHYTYIO BBIIIE THUHOJOTHIO. B pamMkax HalIero MCCIeNOBaHHWS MBI PaccMaTpHBacM
pedeBble OMIMOKH BTOPOH M TPEThEH IPyYII MTPEACTABICHHON BBIIIE THITOJIOTHH.

CymmecTByIOT TakXke KiIaccu(puKays pedeBbIX OMIMO0K, KoTopas 0a3upyeTcs Ha TaKkoM
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KpUTEPHH, KaK UCTOYHUK ommOkn (A3aposa, 2019: 2). ICTOYHHKOM WM MPUYUHOHN OIIMOOK
T10 IAHHOW TUIIOJIOTHH SIBJISIETCS 13bIKOBasi MHTEp(depeHIns. B cOOTBETCTBUM C Hell pedeBbie
OLIMOKH TOJPA3CIAIOTCS Ha 1B BU/A, & UMEHHO: HHTEPIMHTBAJIbHBIE (MEXbS3BIKOBBIE) U
HMHTPATUHIBAJIbHBIC (BHYTPHUSA3BIKOBBIC) HIIH «OIIHMOKU Pa3BUTHUS.

[epBasi rpymnna omMOOK BO3HHKAET MO NPHYMHE MEXBSI3BIKOBOW HHTEp(hEpeHIINH,
KOTOpasi MPE/ICTaBIsIET CO00i «B3aUMOJIEHCTBHE SI3BIKOBBIX CUCTEM, BO3CHCTBUE CHCTEMBI
POJIHOTO sI3bIKa Ha U3Y4aeMBblii SI3bIK B IPOLIECCE OBIA/ICHNs UM. BhIpaxkaeTcst B OTKIIOHEHHUSX
OT HOPMBI M CHCTEMBI BTOPOTO S3bIKa MO/ BIUSHHEM poaHoro» (Asumos u Ulyxwn, 2009).
Bropast rpynma omuOOK MOSIBISETCS BCIEACTBHE BHYTPHS3bIKOBON uHTepdepenimu. B
JIAHHOM CITy4ae UMEeT MECTO CMELICHHE SIBJICHHH N3y4aeMOoro s3blKa, UX B3aUMOJICHCTBUE,
BBITECHEHHE IPYT IPyrOM Ha BCEX yPOBHsX. BHYTpHs3bIKOBast MHTEP(EPEHIIHS KIIPOSIBISETCS
B TOM, 4TO paHee chopMUPOBaHHbIE 1 O0JIee MPOYHBIC HABBIKU B3aUMOJICHCTBYIOT C HOBBIMH,
9TO ¥ IPUBOAHT K ormmOkam» (A3umoB u Hlyxun, 2009). O4eBUIHBIM SBISIETCS TOT AKT, YTO
B HAIIIEM HCCIIEIOBAHUU Mbl IMEEM JIEJI0 UMEHHO C MHTEPIIMHTBAIbHBIMU (MEXKbSI3bIKOBBIMH )
ommnOKaMu.

Jnst Toro 4to0bl pa3paboTarh JHMHIBOKYJIBTYPHYHO THITOJOTHIO OCHOBHBIX OIIHOOK,
JIONYCKAeMBIX PYCCKOSI3bIYHBIMU O0YYalOLIMMHUCS B MHCbMEHHOM TEKCTE Ha aHIIHHCKOM
s3bIKe, HEOOXOMUMO OMNpENeNUTh, HA KAKUX THUIOJOTHIX MEHTAIUTETOB MbI OyaeM
6a3MpoBaTh HAIly THIOJOTHI0. MEHTANIUTET Hapo/a, KaK U ero HalMOHAJbHBIA XapakTep,
SIBJISICTCS. TEM CBSI3YIOIIUM 3BEHOM, KOTOPBI CHTHAJIM3UPYET O HAJMYMU B ONPE/ICICHHOM
OOIIHOCTH JIFOACH KYJIBTYPHOU WICHTUYHOCTH (YHUKAIBHOCTH) M TOMOTAET OTIIMYUTh OTHY
HAIIMOHAJBHYIO TPYIITY OT IPYTOii.

Ortroncuxonor B.I. Kpeickko (1999), orMewaer, 4To Kakmas HalUs HMMEIOT CBOIO
cneiuduyeckyro mncuxonoruto. OH BBIAESIET CICAYIOIIME KOMIOHEHTBI, BXOJSIIHE
B CTPYKTYpy HAlMOHAIBHON TMCHXOJOTHH: CHUCTEMOOOpasyloliue W JIUHAMHYECKHE
KOMIIOHEHTHI (HAIMOHAIBHO-TICHXOJIOTHYeCKHe 0COOeHHOCTH). 11151 TaHHOTO MCCIIeIOBaHHS
BaXKHbl MMEHHO JIMHAMHUYECKHE  KOMIOHEHTh.  «HallMOHANbHO-IICHXONIOTHYECKHE
0COOEHHOCTH - OCHOBOIOJIATAIOIIAS KATErOpHsl 3THONCHXOJIOTHYECKON HayKH, MPU3BaHHAS
BBIpKATh INIABHBIN CMBICI TPOSIBJICHUS HALIMOHATIBHOW ICUXUKU (CHHOHMMBI — «TICUXOJIOTHS
HAIlUW», «IICUXHUYECKHH CKJIaJ]| HAIMUY», «HAIMOHAIBHBIN XapakTep», a TakKe 3JIEMEHTOB
ee COCTaBJLIIomuX» (DTHOMCHXONIOTHYECKH clioBapb). OHM OKa3bIBalOT HAHMOOJIbIIICE
BJIMSIHME HA CTWJIb MBIIIJICHUS TOW MM WHOM HAI[MOHAJIBHOW IPYIIIBI U, KaK CIEACTBHE, Ha
UX SI3bIKOBYIO CHCTEMY.

HccnenoBanus B 001aCTH 3THONICUXOJIOT MU M UCCIICA0BAHUSI HAIIMOHATBHOM IICUXOJIOTHH
MPUBENM K TMOSBICHUIO DPSJa TUIOJOTHH MEHTaJIUTETOB WM THIIOJOTUH MBIILICHHS
HaponoB. OHM OCHOBAHBI HA PA3IMYHBIX XapaKTePUCTHKAX, B TOM YUCIIe Ha Cie(puIecKnx
HAIIMOHANIBHO-TICUXOJIOTHYECKMX ~ OCOOCHHOCTSIX. PaccMOTpHM  HEKOTOpble W3  3THX
THUIOJIOTHH M COOTHECEM HX C XapaKTEePHBIMH JJISl HUX 0COOCHHOCTSMH TEKCTOIOCTPOCHUSI.

Opna u3 HamOosee M3BECTHBIX THUITOJIOTHH MBINUICHUs Oblia paspaborana Pobeprom
Kamumanom (1966: 16), KOTOpBIil yTBEP)KIAET, YTO KyJIBTypaM CBOWCTBCHHEI ONpeICIICHHBIE
CXEMbl MBIILICHUS, BIMSAIONIAE HA PACHOJNIOKEHHE MBICIEH B TEKCTe W B IEJIOM Ha €ro
KoMmro3unuio. [1o TaHHOW THIIOJIOTMU CYLIECTBYIOT MATh CXEM MBIIUICHHUS, COOTHOCUMBIX
C MATHIO SA3BIKOBBIMU TPYIINAMHU: aHIJIMHACKAs], CEMUTCKasi, BOCTOYHAS, POMaHCKasi U pyccKas
(Pucynok 1).
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Pucynox 1. Tunonorus auckypcuBHbIx narrepHos P. Kanana (1966: 14).

Kaxmoii rpyrme, B 3aBUCHIMOCTH OT (OPMBI TPOTEKAHUS MBICITUTEIBHOMN IesITeTbHOCTH,
CBOMCTBEHHBI CBOM SI3bIKOBBIE 0coOeHHOCTH. K mpumepy, y mpencTaBuTenei aHTIUHCKOMN
S3BIKOBOM TPYIIIBI IPOLIECC MBIIUICHUS HJET «II0 MPSIMOI», YTO B IJIaHE TEKCTOIIOCTPOCHUS
MIPOSIBIISIETCS CIEAYIONUM 00Pa3oM:

- OTCTYIIJICHHE OT IVIaBHOM TeMBI IIPU KOMMYHHKAIIUH HECBOICTBEHHO;

- ab3a1] HauMHAETCs C IIABHOM MBICIIH, KOTOpas Aajiee pa3BUBACTCS;

- B KOHIIE TEKCTa, KaK IPaBUIIO, IPUCYTCTBYET 3aKIIOUCHHE.

PycckoMy TuIly MBIIIICHHS, B CBOIO O4Yepe/b, CBOICTBEHHO OTBIICUEHHE OT IJIABHOU
MBICJIH B XOZIC TOBECTBOBAHUS, a TAK)KE BBEICHUE JTOTIOJHUTEIBHON HH(OPMALIUH.

Eme opHa tunomorus wMelmieHHs Obiia paspabotana Puuapmom  Hucbertowm,
KOTOPBII JeTUT BCE HApOIbl Ha OONajaTeNiedl XOIMCTHYECKOTO MBIIUICHUS M 00JafaTesu
aHATUTUYECKOTO MBINUIeHUS. Kak yTBep)kImaeT ucciemoBareib, MPEICTABUTENN KYJIBTYPBI
Bocrtounoit A3un 00:1a1a10T XOJUCTHYECKUM MBIIIIJICHHEM, KOTOPOE OH ONPEEIseT KakK «. ..
OpPHEHTAIMIO Ha KOHTEKCT MM MOJIe KaK IIeJI0e, BKIIF0Uasi BHUMAaHUE K B3aUMOOTHOIICHHUSIM
MEXIy OObEeKTOM M mojeM ((pOHOM, Cpeaoi) M CTPEMIICHHE OOBSICHATh M MPEABHICTH
COOBITHSI HA OCHOBE THX B3auMOOTHoIeHHH...» (Hucoerr u np., 2011: 58). B s3pikoBOM
IUTaHEe 0COOCHHOCTH TAKOT'O THUIIA MBIIIUICHHS OTPa’KAIOTCs B HAUOOJIBIIIEH CTENICHH B BEICOKOM
KOHTEKCTYaJIbHOCTH, KOTOpas MPOSIBIISIETCSI B MHOTO3HAYHOCTH CJIOB M MHHUMAJIBHOW POJIH
cHHTaKcuca. Takxke, 00IanaresisiM XOJIMCTUIECKOTO MBINIICHUS TSIKENO IOCIIENOBATEIbHO
U3JaraTh CBOM PacCy)KICHHUS, clienyd TpeOOBaHHSIM PUTOPHKH.

[IpencraBurensaM 3amagHON KyJAbTYpHl TNPHUCYIIE AaHAIUTHYECKOE MBIIIICHHUE, Ui
KOTOPOTO XapakTepHa «...TEHACHIUS OTAEJCHHS OObEKTa OT KOHTEKCTa, (POKYyCHPOBAHHS
BHMMAaHHMs Ha CBOMCTBaxX (arpuOyTax) 00beKTa B LEJIsIX MOCICAYIOIIEr0 OTHECEHHUS €ro K TeM
WM WHBIM KaTeTOpHSM, a TaKXKe CTPEMJICHHE HCIONb30BaTh MPaBHiIa, XapaKTepU3YIOIIUe
STH KaTeTOPHH C T€M, YTOOBI OOBACHUTH U MpeAcKaszaTh noBeacHue o0bekTay (Hucbert u
ap., 2011: 58). C A3bIKOBOM TOYKH 3pEHUS AJIS aHATUTHYECKOTO THUIIA MBIIUICHHUS MPHUCYIH
JICKOHTEKCTyall3anus 1 u30eraHue mpoTuBOPEUHH.

Tunonoruss mearanutetoB KO. A. CopokuHa, B CBOIO OUYe€pelb, pasaeisieT HapOabl
Ha o0majaTeneil OpPHEHTAJIBHOTO W €BpOIeiickoro MeHTanuTeTa. JlIsi OpPHUEHTAJIHHOTO
MEHTAJIUTETa CBOWCTBEHHBl HEAreHTHBHOCTh, TO €CTh OLIYIIEHHE TOTO, YTO UEJIOBEK HE
B CHJIE KOHTPOJIMPOBaTh COOCTBEHHYIO JKH3HBb, M CO3€pLATeNbHOCTh. EBpomelickomy e
MEHTAJIUTETY IPUCYIIHN areHTUBHOCTH U aKTUBHAS )KU3HEHHAS! TO3UIIHA.

OnHUMH W3 TpeICTaBUTENIeH OPUEHTAJIBHOTO MEHTalIWTeTa SABISIOTCS poccusiHe. C
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S3BIKOBOM TOYKH 3PEHHSI HEareHTHBHOCTh B PYCCKOM SI3BIKE TPOSBISETCS Yepe3 JOBOJIBHO
4acTOE MCIIOIb30BAaHNE TaTHBHBIX KOHCTPYKIINH, KOTOPBIE OTPAXKatOT TOT (aKT, UYTO CyObEKT
HE KOHTpPOJIMpYET npoucxomsauiee. s npencraBuTeneil e €BpONEHCKOro MEHTAIUTETa
TUIHYHO WCIIONB30BAHNE HOMUHATUBHBIX MpemtoxeHnil. «HoMmuHaTHBOE MpemIoKEeHNE
— OJHOCOCTAaBHOE NpEAJIOKEHHE, IJIaBHBIM UJIEH KOTOPOTO, OOO3HAYAIOUIMHA HaIW4He,
CYIIECTBOBAaHME NpEAMETa WM SBICHHS B HACTOANIEM WM BHE BPEMEHH, BBIPAKEH
MMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, JHYHBIM MECTOMMEHHEM, CyOCTAHTUBHPOBAHHOW YaCTBHIO
peun, UMerImuMH (GOopMy HMEHHTEIBHOTO MajieXka, a TaKKe KOJINYEeCTBEHHO-MMEHHBIM
COYETAaHHEM, TOCIIOJCTBYIOIIEE CJIOBO B KOTOPOM CTOMT B HWMEHHTEIBHOM Ia/exke»
(Pozenrtans u Tenenkosa, 1976). JlaHHBIN THIT MPENTIOKESHUHA MTEPENAET MBICTH O TOM, YTO
MMEHHO CyOBEKT KOHTPOJIUPYET MPOUCXOASIIEE.

Taxoke B paMKax JaHHOW CTaThbH OKAa3bIBAETCS aKTyaJbHOH KiacCH(UKAIWS KyIbTYD,
paspaborannas [. Xodcrene, Mo KOTOpoi KyIbTyphI IEIATCSA B COOTBETCTBUH C HECKOJIIBKUMHU
mapaMeTpaMu. B mgaHHOW paboTe MBI PacCMOTPHUM JIMIIb OJWH W3 HHUX: KOJUIEKTUBU3M
U WHIWBUAyanu3M. JInd WHAWBHIYanHCTCKUX KyJIBTYpP CBOICTBEHHO mpeoOiaganne
COOCTBEHHBIX WHTEPECOB HaJ MHTEpPEcaMH TPpynubl. [ KOMIEKTHBHCTCKUX XK€ KYIBTYp
HWHTEPECHI KOIJICKTHBA BaKHEE HHTEPECOB WHANBUA.

C TouKkM 3peHHA SI3BIKA, JAHHBIA KyJIBTypHBIH MapaMeTp B OONbINEH CTEEHH BIHAET
Ha cuHTakcuc. CHHTaKCHYECKOe TIIOCTPOCHHE NPEMIOKEHUN aHIIMHACKOTO SI3BIKA,
HOCHTEJISIMHA KOTOPOTO SIBISIOTCS MHIUBUAYATNCTCKHE HAPOAB! (OpUTAHIIBI, aMEPHKAHIIB),
XapaKTepu3yeTcs 4eTKOM cTpykTypoil. Ha mepBoe MecTO B aHIIMICKUX HpPEIIOKEHUAX
BBEIXOAWUT CYOBEKT, 32 HUM CIeIyeT MpeaukaT U oO0bekT. Takum obOpas3om, mesTens, WIN
CyOBEKT, B JTaHHOM CITy4dae BBIXOIUT Ha IEPBOE MECTO, TAK KaK OH UMEET IIEPBOCTEIICHHOE
3HaueHue. [0BOPS 0 CHHTAKCHCE SI3BIKOB KOJUIEKTHBHCTCKUX KYJIBTYpP, TAKUX KaK PyCCKHH,
MBI TIPHAEM K BBIBOAY, 4TO Ui HUX Oojiee (B CPAaBHEHHH C S3BIKAMH MHIUBUAYATHUCTCKIX
HapOJIOB) XapaKTepHO YIOTpebIeHNnEe OE3INIHBIX MTPEIOKCHNH U TACCUBHBIX KOHCTPYKIIHH,
I areHT AEHUCTBUS YXOAUT Ha BTOPOH IUIAH.

B ocHOBY pa3zaesneHuns pa3IMYHBIX KYJIBTY P IO TPYIIIaM B YIIOMSHYTHIX BBIIIE THITOJIOTHSX
BOIIUTM ONpEACTICHHbIE HAMOHAIBHO-IICUXOJIOTHYECKIHE O0COOEHHOCTH, KOTOpHIE B CBOCH
COBOKYITHOCTH TIOBIMSUIM Ha (popMHUpOBaHHME MeHTanuTeTa Hapona. OIHAKO CyIIECTBYIOT
HEKOTOpPBIE HAIMOHAIBHO-TICHXOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH, KOTOPHIE BIUSIOT HAa CHCTEMY
A3bIKa, HE BCTyINas BO B3aUMOACHUCTBHE C JIPYTUMH XapaKTEPUCTHKAMH, ONHCAHHBIMH B
Pa3NIUYHBIX THIIOJOTHIX MEHTAJIUTETOB. PaccMOTpHM HEKOTOpHIEC U3 HUX.

[lepBast HAMOHATBHO-TICUXOIOTHYECKAsT 0COOEHHOCTh, KOTOPYIO MBI PACCMOTPHM, 3TO
SMOLIMOHANBHOCTh. KpaTkuii MCUXOJIOrMYECKUM CII0Bapb AAET CIEAYIOLIEE ONpEAc/ICHUE
SMOIMOHANBHOCTH: «OMOIIMOHAIIBHOCTh — CBOWCTBA 4YEJIOBEKA, XapaKTePHU3YIOIINe
cozeprkaHue, KaueCTBO U AMHAMUKY ero smouuii u uyBcTB» (lomosuH, 1998: 290). Onaumu
W3 TIPEJICTABUTENEH SMOIMOHANBHOW KYJIBTYpHI SBISIOTCS POCCHSHE, KOTOPHIX OTINYAET
MMIYIIbCUBHOCTD M JIETKOCTH B IPOSIBICHUH CBOMX YyBCTB. Kak oTmewaer A. BexOwnikas
(1996: 33), «3MOIMOHATBHOCTE» B PYCCKOM SI3BIKE — 3TO «...SPKO BBIPKEHHBIN aKIIEHT
Ha YyBCTBAaX M HA WX CBOOOTHOM HM3BSBICHHH, BBICOKHI SMOLMOHAIBHBIN HaKal PyCCKON
peun, 60TaTCTBO A3BIKOBBIX CPEACTB ISl BRIPAKEHIS IMOIIMIA H IMOIIMOHAIEHBIX OTTCHKOBY.
Pe3ynpTarsl  Kpocc-KYNIBTYpHBIX HCCIIEIOBAHWN ITOKAa3BIBAIOT, YTO OPHUTAHIBI MEHEee
SMOIMOHAIBHBI, YeM PYCCKHE, YTO OTPAXKACTCS M Ha S3BIKOBOM CTPOE NAHHBIX HAPOIOB.
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[IpuMepom TOMy MOXKET MOCIYXHTH CIIOCO0 Mepenadd SMOUMK B aHIIIMHCKOM M PyCCKOM
A3bIKaX. B aHIIMIICKOM S3BIKE OHM IIEPEJAOTCS B OCHOBHOM dYepe3 INpHilaraTelibHble U
niceBponpudacTust. «IlomoGHOTO pona mpuiaraTeldbHBIE W MCEBIONPHYACTHS 0003HAYAIOT
MTACCUBHBIC AMOIMOHAIBHBIE COCTOSHHSI, @ HE AaKTUBHBIE 5SMOIWH, KOTOPBIM JIFOIU
«TpenaroTcsyy Oonee WM MeHee 1Mo coOCcTBeHHOM Borey (Bexonmkast, 1996: 38). B pycckom
Ke A3BIKE Tepeqada SMOIUI, HAIpOTUB, MPOUCXOAUT YACTO IOCPEICTBOM IJIarOJIOB, YTO
mpezronaraet 6oxee akTHBHBIC YMOITUH, TO €CTh YEIOBEK TOBOPHUT O CBOCH TOTOBHOCTH OBITh
«OXBauCHHBIM» YyBCTBaMH, 00 MX MHTEHCHUBHOCTH.

Enie onHOM HallMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKON YEPTON HAllMK, KOTOPYIO Mbl pACCMOTPUM,
SBIISIETCS MppaMoOHATBHOCTE. A. BexOutikas (1996: 34) numert, 4To HppalioHAIbHOCTh
€CTh «...NOJYEPKUBAHUE OrPAHMUYEHHOCTH JIOTHYECKOTO MBIIUICHUS, YEIOBEYECKOTO
3HAHUS U TMOHMMAHUS, HETTOCTIXMUMOCTH M HETPEeICKa3yeMOCTH KU3HI». CaMbIM SIBHBIM
MPOSIBJICHUEM JAaHHOW YepTHl SBISIETCA CBOOOMHBIM TOPSJOK CJIOB B IPEUIOKCHHU.
HppanuoHansHOCTh B PYCCKOM S3BIKE MPOSBISIETCS B YaCTOM HCIIOJNIB30BAHUU OE3JTMYHBIX
MIPEUIOKCHNH, OTPaKAIOIUX 3araJl0dHyI0 CYIIHOCTh OKPY)KAIOIIEro Hac MHUpPa, a TaKke
HENOCTH)KAUMOCTD IPUYIHH IPOUCXOSIIETO.

Wrak, Kak MBI BHANM, OCOOCHHOCTH MEHTAJIHMTETa Hapo[a, €ro MBIIUICHHUSA, a TaKXke
€r0 HAaIMOHAIBHO-TICHXOJIOTHYECKHE XapaKTePHCTUKH MOTYT HAaxXOIUTh OTpPakKeHHE B
A3BIKE M PEYX HApoJa Ha JIEKCHYECKOM, CHHTAaKCHUECKOM YPOBHE, a TaKKe B 0COOCHHOCTSIX
TEKCTOIIOCTPOCHHSL.

MeTtoposiorust

JUis MOCTHKEeHNS TIOCTaBICHHOH B MCCIICIOBAHNN IIETH HaM HEO0OX0IUMO OBIIO PELTHTh
psiz 3a7a4, KOTOpbIe 00YCIOBMIIN POBECHHUE CICAYIOMINX ITAOB HCCICOBAHUS:

1) IlepBpM sTamom cran aHanu3 45 COYMHEHHH Ha PYCCKOM S3bIKE, HANHMCAHHBIX
YYaIIUMHUCS CTapIIAX KJIACCOB IIKOJBI, C IENBI0 OMPEICICHUS OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK
HO/II TexcToB, HamMCaHHBIX HOCHUTEIISIMH PYCCKOTO s3bIKa. BBIOOp >kaHpa COYMHEHUS
o0ycIoBiieH TeM (paKToM, YTO TaHHBIH KaHpP MPEIOCTABIIET JOCTATOYHYIO CBOOOTy BEIOOpa
¢dopMBl W comep)kaHUs, Onaromapst KOTOPOH CO3MalOTCSl ONarONpHATHBIC YCIOBUS IS
0o0OHapyXEeHHUS B TEKCTaX JaHHOTO JKaHpPa CaMbIX pa3IHuHbIX xapakTepuctuk HOIIL.

2) BTopsIM 3Tanom HCClIeI0OBaHMA CTall aHATH3 58 TEKCTOB, TIEPEBEICHHBIX YUAITUMHICS
CTapIInuX KJIACCOB C PYCCKOTO s3bIKa HAa AHTIMUCKUHN, M 42 COYMHEHWH, HAIMCAHHBIX
YYaIIMMHUCS CTapPIINX KJIACCOB HA aHTIIMHCKOM S3BIKE. 3a/1aueii JaHHOTO HTara UCCIIeIOBaHUS
ObUTO BBIIBUTH HambOolee MPOOJeMHBIC OONACTH IS PYCCKOS3BIYHBIX YYAITUXCS TIPH
TIePEeBOJIC UMM TEKCTOB C PYCCKOTO SI3bIKa HA AHIIMACKWN W TIPH CO3JAaHWU NMHACHMEHHBIX
paboT HETOCPEACTBEHHO Cpa3y Ha aHTIIUHCKOM S3BIKE.

3) Ha ocHOBaHMHU pe3ynbTaTOB BTOPOTO 3Talla WCCICAOBAHHMS HAMH OBUTH BBISBICHBI
OCHOBHBIC OIIOKH, TOITyCKaeMBbI€ PyCCKOS3BIIHBIMI 00YyYAIOIIMMUCS B MHCHMEHHOM PEIH Ha
AQHIITUIICKOM $SI3BIKE, KOTOPBIE MBI 3aT€M COMOCTABIIIN C BBIABJICHHBIMH B XOJI€ TIEPBOTO 3Tama
xapaxtepuctukamu HOJIIT HocuTeneit pycckoro si3pika. B Xo/1e JaHHOT0 COMOCTaBUTEFHOTO
aHaIN3a MBI TOMBITAINCH ONPEICINTh, KaKHe U3 BBISIBICHHBIX HamMu xapakTepuctuk HO/IT
PYCCKHX TEKCTOB MOTJIM OKa3aThCs MPUYUHAMHE TEX WJIN HHBIX OIIHOOK.

4) OuHATBHBIM 3TANlOM HCCIICIOBAHUS CTaJl COMMOCTABUTENIBHBIA aHAN3 BBIIBICHHBIX
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OmMOOK W XapaKTEPUCTHK PYCCKOTO MEHTAJIHMTETa, KOTOPhIE MOIJIM OKa3aTh BO3ACHCTBHUE
Ha TOSIBJICHWE NaHHBIX OIMMOOK B TMHCHbMEHHOH pEeYd Ha aHTIMHACKOM s3biKe. JlaHHBIH
COTIOCTABUTENBHBI aHAJ W3 MPOBOAWJICS HAa OCHOBE pE3YyJbTaTOB YETBEPTOTO JdTama
uccienoBannsd, Tak Kak xapakrtepuctukd HOJII pyccKkux TEKCTOB OOYCIIOBICHBI
0COOEHHOCTSMH HAIlMOHAIBHOTO MEHTAJINTETA, KOTOPBIA OMpEeessieT 00pa3 MBICIH B XOJ
MBICJIUTETHHOTO TPOIecca TOTO WM HHOTO Hapo/a.

HOJ’Iy'—[eHHLle pe3yabTaThbl

[Ipy mpoBeAeHWM MEPBOTO 3Tama MCCICAOBAHUS MBI ONHPANNACH HA CIEAYIOIIHE
xapaktepuctukn HOJIII TekcToB, MPUCYIMHMX HOCHUTENSM PYCCKOTO S3BIKA, OIHMCAaHHBIC
N.B. Koposunoti (2020: 306) B ee pabore «HarmonansH0-00yCIIOBICHHBIN AUCKYPCUBHBIN
MaTTEePH PYCCKUX TEKCTOBY:

«- OTCYTCTBHE YETKOH CTPYKTYpPbI TEKCTA U MOC/IEI0BATEIILHOI JIOTHKH H3JI0KESHUS MBICIICH!
HPUCYTCTBYIOT YaCThIE OTCTYIICHUS OT TEMbI M HeKas 0ECCHCTEMHOCTD H3JIOKEHHS;

- HEJIOTMYHOE YICHEHHE TeKCa Ha ab3allbl MIIM OTCYTCTBHE MOJOOHOIO YWICHEHHS;

- BBICOKAas KOHTEKCTYaJbHOCTb BBICKAa3bIBAHHUSA: IPUHECEHHE COACPIKAHUS B HKEPTBY B
yrofy KpacuBoii (opme; BUTHEBATOCTh (HOPMYJIUPOBOK; OTCYTCTBHE YETKO CHOPMYTHPOBAHHOM
OCHOBHOH MBICIIH MIIM HJICH;

- OOJIBIIOE KOJMYECTBO JUIMHHBIX MPEUIOKEHHI C TIPUJIATOYHBIMY, @ TAKXKe C IIPUYACTHBIMU
U JIeCNPUYAaCTHBIMU 000pOTaMHy;

- OoIbIIOE KOJMYECTBO MACCHBHBIX KOHCTPYKUMH, JJIfi KOTOPBIX B PYCCKOM SI3BIKE €CTh
HECKOJIBKO CIIOCOOOB JIEKCHYECKOTO BBIPAXKECHMS (IIACCHUBHBIH 3aJI0T, BO3BPATHBIC IIIArolibl,
0e37IMYHBIE NPEANKATHI);

- MICIIOJIb30BaHKE HE NMEIOIMX aHAJIOTa B AHIINACKOM S3bIKE TaTHBHBIX KOHCTPYKIIUH;

- OIpeJIe/ICHHAst OTCTPAHEHHOCTh OT COOCTBEHHOTO MHEHHUS;

- IPUCTPACTHE K PUTOPUYECKHM BOIPOCAM (B TOM HHUCIIE U IPH GOPMYIMPOBAHNH OCHOBHON

MBICITH WITH HJIEH TeKCTa/ab3ama).

Hame#t 3amadeld B XoJe MEpBOTO dTama HWCCICIOBAHHS OBLIO TOATBEPIUTH WU
OTIPOBEPTHYTh yKAa3aHHBIC BBIIIE XaPAKTEPUCTUKU. AHamM3 BceX 45 COYHMHEHHH,
HaTIMCAHHBIX PYCCKOS3BIYHBIME YUAIIUMHUCS HA PYCCKOM SI3BIKE, ITO3BOJIHII HAM 00HAPYKUTh
TEKCTOBBIC (DaKTHI, MOATBEPKIAIOIINE aOCONIOTHO BCE YKa3aHHBIC XapaKTEPHCTHKU.
CaMBIMH YaCTOTHBIMH XapaKTEPHCTUKAMH SBJISIOTCS CIEAYIONINE: 9acTOE OTCTYIUICHHUE
OT TEMbl; HEJIOTHYHOE WICHCHHWE TeKCTa Ha a03allpl; OOIBIIOE KOJHMYSCTBO MPUYACTHBIX
1 JICCTIPUYACTHBIX OOOPOTOB;, M HHU3Kas «CYOBEKTHBM3ALMSA» BBICKA3bIBAHUSA (OONBIIOE
KOJIMYECTBO MACCUBHBIX (POPM, TATUBHBIX KOHCTPYKIHUH U T.1I.).

Jlanee B X0z1e BTOPOTO ATaIla UCCICIOBAHMUS BBISICHIIIOCH, UTO HanbOoee MpoOIeMHBIMA
o0acTIMi U PYCCKOS3BIYHBIX YYaIUXCS TPU HAIMMCAaHWHW TEKCTOB HA AHTIHHCKOM
S3BIKE SIBIISIOTCS: CTPYKTypa TEKCTa; CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH TPEUIOKEHHHA; W
MTyHKTYallMOHHBIE OCOOEHHOCTH. PaccMOTpHM camble YacTOTHBIE OIIMOKM B JaHHBIX
Tpex OO0JaCTAX, JIOMyCKa€MbIe PYCCKOS3BIYHBIMHU YYAIIUMHCS MPH COCTABICHUH TEKCTOB
Ha aHTIMHACKOM SI3bIKE, a TaKKe BO3MO)KHBIC NMPHUYMHBI BOZHUKHOBEHHUS JAHHBIX OINMHNOOK,
oOycnoBnennsie xapakrepuctukamu HOJIT (Tpertuit stam).
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OmnldKkn CTPYKTYPHPOBAHUS TEKCTa HA AHMIMHCKOM fI3bIKE PYCCKOS3bIYHBIMHU
ydamumMucst

Paccmorpum onHy u3 Hambosnee mNpoONEeMHBIX oONacTedl Mpu pa3BUTHUM HaBbIKA
AHIVIOA3BIYHON MMCHMEHHOM PEUH Y PYCCKOA3BIUHBIX YUAIINXCSI, a IMEHHO CTPYKTYPHUPOBaHHE
Tekcra. [laHHBIN BHJ OMMOOK CBS3aH C HAPYUICHUSMH B KOMITO3HMIIMOHHO-CMBICIIOBOH
OpraHU3aIlK MUCHbMEHHOTO BBICKa3biBaHWA. AzmmoB O. I. u Illykmua A. H. (2009: 251)
JAI0T cIeqyollee MOHATHE KOMIO3HLIUU TekcTa: «CxeMa CEMaHTHYECKOH U CTPYKTYpHOM
OpraHM3aIlM TEKCTa, OTPAXKAIOIIAsi CTPOEHHE, COOTHOIICHHE W B3aHMHOE PACIIOJIOKEHHE
€ro YacTeH, WIEHeHNE Ha CMBICIIOBBIE 3JIEMEHTBHI, TUIIBI CBSI3eH MEXIy 3JIEeMEHTAMH TEKCTa.
Masnesa O. A. (2007: 35) B cBoeii pabore «IIpakTHKYM MO CTHIIMCTHUKE PYCCKOTO SI3BIKA»
BBIJIEIISIET CIIEYIOIINE THUITHI KOMITO3UIINH:

«1) nuHeiHas, XapakTepusyemas ocaea0BaTeIbHBIM U3I0KEHHEM (DaKTOB;

2) cryneH4aras, XapakTepusyeMast aK[CHTIPOBAHHBIM IIEPEXOOM OT OJHOTO MOJOKEHUS K
Apyromy;

3) KOHIICHTpHYECKas, XapaKTepusyemas BO3BpAI[CHHEM K YK€ IPUBEIEHHBIM paHee
TIOJIOXKCHUSIM;

4) mapajienpHast, XapakTepH3yeMasi COMOCTABICHUEM ABYX WIIH HECKOJIBKUX IOJIOKCHHIA,
(haKTOB MK COOBITHIA;

5) mUCKpeTHas1, XapaKTepu3yeMast IPOIYCKOM OTACIBHBIX MOMEHTOB H3JIOKCHHUS COOBITHIT;

6) KonblieBast, XapaKTepu3yeMasi IOBTOPOM BCTYILICHHS U KOHIIOBKM TEKCTa; BO3BPAICHHEM
K YK€ CKa3aHHOMY BO BCTYIUICHUM Ha HOBOM YPOBHE OCMBICICHHUS TEKCTa,

7) KOHTpacTHas1, XapaKTepu3yeMasi pe3KUM IIPOTHBOMOCTABICHHEM JIBYX YacTeil TEKCTay.

Br16op criocoba opranuzanyy TeKCTa 3aBUCHT OT MHOTHX KPUTEPHEB, TAKUX Kak *KaHp
ITMCbMEHHOTO BBICKa3bIBaHMS, NPEANOYTCHUs] MUIIymero u apyrue. OQHAKO €ClIM MBI
TOBOPUM O THIIE€ KOMITO3UIINH, BEIOMpaeMOi KOHKPETHOM SI3bIKOBOI OOLIHOCTHIO, Hanbomee
Ba)XHBIM KPHUTEPUEM SIBIISIETCSI CTWIIb MBIIUICHUS! Hapoaa. MHBIMU cioBaMH, KOMIO3HIHA
TEKCTa HANPSIMYIO 3aBUCHT OT CIEUU(PHUKN MEHTAJIMTETA, KOTOPHIM 00JIa/laeT Hapol.

PaccMoTprM moapoOHO aHIIIOS3BIYHBIE M PYCCKOS3BIYHBIE HAlMOHAIBHBIEC IPyIIbL. Bo-
TIePBBIX, KaK OBUIO CKAa3aHO BBIIIE, AHIVIOS3BIYHBIM HapoOaM CBOMCTBEHHO NMPSIMOJIMHEHHOE
Mmeiienue (tunonorus P. Kammana). OHO BEIpakaeTcsi B IOCIIEIOBATEIBHOM H3JIOKEHUH
MBICJIEH, TP KOTOPOM OCHOBHOE CyXJIE€HHE (TE3MC) CTaBUTCSA B Havaje BHICKA3bIBaHMS, a
apryMEHTHI B IIOJIb3Y 3TOTO CYXIICHHS CIIEIYIOT 32 HAM B MEPapXHUYecKoM Iopsiake. Peus
MIPECTaBUTENCH JTaHHOW TPYNIbI NPSMOJIMHEHHA MW BKIIOYAaeT B ceOs camMoe BaXHOE H
CYIIECTBEHHOE. SIpKHM NpOSBIEHHEM YyKa3aHHBIX BBIIIE XapaKTEPHBIH 4YepT MBIIUICHUS
SIBISIETCSl YeTKask CTPYKTypa aHIVIOSA3BIYHBIX NMHCHbMEHHBIX TeKcToB. OHa MpOSBISAETCS B
CTPOTOM TIOPSI/IKE PACIIOJIOKEHHSI OCHOBHBIX YacTeil TeKCTa: BCTYIUIEHHE, OCHOBHAS YaCTh,
3aKJIIOYCHHE.

Bo-BTOpBIX, aHMIOSA3BIYHBIM HApOJaM CBOMCTBEHHO aHAIWTHYECKOE MBIIUICHHE
(tunonorus P. HucOerra), OCHOBHBIMH TPOSIBICHHUSIMH KOTOPOTO B DPEYM SIBISIOTCS
JICKOHTEKCTyanu3auusi W u30eraHue BCSYECKOIO poAa MpOTHBOpeurid. JlaHHBIH THII
MBIIIJICHUS TaKkke 00yClIaBIMBAaeT HU3KOKOHTEKCTYaJIbHOCTh MX KYJIBTYpBl. DTO O3HAYaeT,
4TO B aHTITHICKOM s3bIke «the mass of the information is vested in the explicit code» (Hall,
1976: 89), TO ecTh HOCHTENH SI3BIKA BRIPAXKAFOT CBOM MBICIIH IPSMO U ACTaIbHO, CTapasCh HE
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JIONYCTUTh MX MPEBPATHOTO MOHUMAHHSI, YTO 00y CIIaBIHMBACT UCIIOJIb30BaAHHE UCKYPCUBHBIX
MapKepOB U UHBIX CPEJICTB JIOTUUECKOH CBSI3H.

OTpakeHMEM Ha THCbME YKa3aHHBIX BbIIIE CHENU(PUUYECKUX YEPT MBIIUICHUS
MIPE/ICTABUTENICH AHIVIOSI3BIYHON TPYIIBI SBISETCS OJHO M3 OCHOBHBIX TpeOOBaHHWIT K
AHIVIOS3BIYHBIM MMUCHMEHHBIM TEKCTaM, & UMEHHO SICHOCTh (clearness). xeiimc Paynep
(Fawler, 1899: 45) ompenenser maHHBIA KpuTepuil ciemyrommm obOpazom: «Clearness
implies order — the logical arrangement of the argument, a correct division into sentences
and paragraphs, the words and clauses of each sentence in their right place». SIcHoctn Tekcta
TaKkKe CIOCOOCTBYET HalMUMe B Ka)XJIOM ab3alle OCHOBHOW 4acTH TEKCTa TOMUKAIBLHOTO
npeasokenus (topic sentence), KOTOpoe OTpakaeT OCHOBHYIO MbICIb a03alla U MOKa3bIBaeT
YHUTATEINIO TO, O Y€M B HEM Oy/IET TOBOPUTHCSI.

VYka3aHHbIE BBIIIE OCOOCHHOCTH MBIIUICHHS W TEKCTOMOCTPOCHHS HOCHTENeH
AHIIMHCKOTO SI3bIKa TOBOPSAT O TOM, YTO UM CBONCTBEHHBI JIMHEWHAS U CTyIEHYATAash THUIIbI
KOMIIO3HIIHH.

B cBot0 04epep, 1151 HOCUTENEH PyCCKOTO sI3bIKa, BO-IIEPBBIX, XapAKTEPHO CYIIECTBEHHOE
OTBJICYCHHE OT IJIABHOW MBICIH, KOTOPOE YCHUJIMBACTCS TMPH MPUOIMKEHHH K KOHILY
BBICKa3bIBaHHs. BO-BTOPBIX, HOCHTENN PYCCKOTO sI3bIKAa XapaKTepU3yITCs MpeodiajanneM
YepT XOomucCTHYecKoro MbiuieHus (tumonorust P. Hucberra), uto oOycimoBimBaeT dacTtoe
HETOCIIEIOBATEbHOE H3JI0)KEHHE MBICTICH 1 OPHEHTAIIUIO HA KOHTEKCT.

[TpuBenem npuMepsl U3 COYMHEHUH PYCCKOS3BIYHBIX YUAIINXCS Ha aHIIHHCKOM SI3bIKE.
JlanHble TpUMEpbI, KaK M BCE OCTaJIbHbIC MPHUMEPbI B CTAaThe, MPUBOISITCS B OpUTHHAIIE,
C coxpaHeHHeM Bcex opdorpaduueckux, rpaMMaTH4eCKUX, CHHTAKCHYECKHX W JIPYTUX
OLIMOOK, TOMYIIEHHBIX PYCCKOS3bIYHBIMU 00YHAIOIIMMHKCS B TEKCTaX HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

«Thank you for asking me so interesting questions. I love reading and support your position.
My school’s list of book is too big. I don’t want to read so many Russian classical literature. I like
to read modern detective stories. My favourite writer is Boris Akinun and we don’t read his works
and school!»

«I think people can switched off the lights and see TV less to save energy in their everyday
life. I approve of the Green Movement because it’s very interesting ecological organization...»

«I think, people can save energy in their every day life. They can turn off light in a free room
or charge their phones rarely...»

Kak MBI BUANM, B TaHHBIX IIPUMeEpax OTCYTCTBYIOT KaKHe-INOO CPEeNICTBA CBSA3HU (COIO3BI
WU BBOJHBIC CJIOBA/(hpa3bl) B Hayaje MPENJIONKCHHH, KOTOPhIC MOMOIIH OBl YHTATEIIO
TTOHATH JIOTHIECKYO CBSA3b MEXK Ty SIIEMEHTAMHU CMBICIIA. J{JIs pyCCKOS3BIYHBIX 00yYaroImuXCs
MIPEUIOKCHUS B TEKCTE CBA3AaHBI TOCPEICTBOM OOIIETO KOHTEKCTA.

Takxe TaHHBINA TUI MBIIUIEHUS IOPOXKAAET TAKYH0 UYEPTY PYCCKOSI3bIYHOM HALIMOHAIBHOM
TPYMITEI KaK BEICOKOKOHTEKCTYaIbHOCTD. B S3BIKOBOM IUTaHE 3TO OTPaXKaeTCsl MOCPEICTBOM
ocoboro criocoba u3IoKeHUs MbIciei B Tekcre; «the information is either in the physical
context or internalized in the person, while very little is in the coded, explicit, transmitted
part of the message» (Hall, 1976: 93).

[IpuBencHHBIC BBIIIE YEPTHI, MPUCYIITHE CTHIIIO MBIIIICHNAS HOCUTENIEH PYCCKOTO S3bIKa,
TOBOPST O TOM, YTO UM CBOMCTBEHHBI JBA THUIIA KOMIIO3HIINH, @ UMEHHO KOHIIEHTpUYECKas U

Mundo Eslavo, 21 (2022), 7-24



16 IRINA V. KOROVINA, ALSU M. MULLINA - JTun280Ky16mMypHas MUnono2us OCHOBHbIX OUUDOK PYCCKOAZbIYHBIX. .

JVICKpETHAS.

Pa3HpIe THIIBI KOMIIO3WITMH, YKOPCHHBIIMECS B CO3HAHWU aHIIIOTOBOPALINX H
PYCCKOTOBOPSIINX HApOIOB, 3a9acCTYIO CIY)KaT HMPENSATCTBHEM IpHU OOyYCHHH HAIMCAaHUIO
TEKCTOB HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE, a TAKXKe SABIAIOTCSA NMPHYMHON IMOSBICHHS OMIMOOK HpPH
UX CTpyKTypupoBaHuu. [IpensTcTBue momoOHOTO XapakTepa CIOKHO YCTPaHHTb, TaK Kak
OHO CBSI3aHO C 0COOCHHOCTSIMH MBIIIJICHHEM HOCHUTENS A3bIKa, KOTOPOe GOPMUPOBAIOCH B
TEUeHNE MHOTHX CTOJICTHH.

Eme opHOW CTPYKTypHOH OCOOEHHOCTBIO, pPa3TPAHUYMBAIOUICH PYCCKOS3BIYHBIC
YU aHDIOSI3BIYHBIC TEKCTHI, SBISIETCS BO3MOXKHBIA CIIOCO0 O(OpMIICHHS TONHKAIBEHOTO
MIPEUIOKEeHUS B 3cce. B pycckoM COYMHEHMH BO3MOXKHO Ha4aTh ab3all ¢ mpoOIeMHOTO HITH
K€ PUTOPUIECKOTO BOIIPOCA, YTO B AHIIMHCKOM 3CCE HEMTPUEMIIEMO.

«So why should we learn foreign languages?»

B03MOXHOCTh HCIOIB30BAHUS PUATOPUYICCKOIO BOIPOCa B KAa4Y€CTBC TOIIHMKAJIBHOI'O
TIPEMIIOKEHUA TTPU CO3AaHUU TEKCTOB Ha PYCCKOM A3BIKE IPUBOAUT 3a9aCTYHO K TOMY, YTO
yJamuecs CKIOHAKTCA K TOMY K€ IPUEMY U ITPU HAITUCaAaHUN pa60T Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE.

Tlocnenusss KOMITO3UITMOHHAS XapaKTEPUCTHUKA, KOTOpas OTIUYACT PYCCKOA3BIYHBIC
TCKCTHI OT aHIVIOA3BIYHBIX, 3aK/II0YACTCA B O0COOCHHOCTSX HAIMCAHHUS 3aKIIOYCHUS. TaK, B
PYCCKOM COYMHEHHH B 3aKIIOYEHHUHN YaCTO NMPUCYTCTBYIOT HOBBIE MBICIIH, AAIOIIUE IMUITY
JUIA PasMBIIIVICHUSA, B TO BPEMA KakK B AHIJIMHACKOM 3CCE 3aKIIFOUCHHE — 3TO 0000IIeHne
HU3JI0KEHHBIX BBIIIE MBICIICH.

«...Tatyana rejects his love, becausse she has a ssense of duty, loyalty and desire to save
her old life. (BBenenue) <...> (3axmrouenune) Tatyana shows the best features of Russian woman -
kindness, cordiality, loyalty, nobleness, ability to feel and suffer deeply.»

B nmanHOM mpumepe MBI BUAMM IEPEUHCICHUE YepT Xapakrepa TaTbsHBI, HU OfHA U3
KOTOPBIX HE YIIOMSHYTA BO BBEJICHHUH, U TIOJIOBHHA KOTOPHIX OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM 4acTH
COYMHEHUS.

CuHTakcHYecKHe OMMOKM TpW HANMHCAHUM TEKCTa Ha AaHIIMHCKOM  SI3BIKE
PYCCKOSI3BIYHBIMH YUAIIIMHUCS

PaccmoTpum eme ogHy mpoOiaeMHYI0 0071acTh NMPH Pa3BUTHM HaBBIKA AHIIIOS3BIYHON
MMMCHMEHHOW PEYN y PYCCKOSI3BIYHBIX YYAIIMXCSA, a IMEHHO cHHTakcuc. CHHTaKCHYECKUe
OIMOKH 3aKITIOYAIOTCS B HAPYIIEHUH HOPM ITOCTPOEHUS CIOBOCOUCTAHUHN W MPEITIOKCHHUH,
CIIOKUBIINXCS B S3bIKE. [lOsIBICHME CHMHTAKCHYECKUX OMIMOOK MpPU CO3MaHUM TEKCTOB Ha
AQHIITUICKOM SI3BIKE Py CCKOS3BIYHBIMU YYAIIIMMHUCS BO MHOTOM 00YCIIOBIIEHO CYIIECTBOBAHUEM
OTIPEICIIEHHOTO KOJTMYECTBO PA3NAINA MEXKAY CHHTAKCHICCKIMH CHCTEMaMHU aHTIIUHCKOTO
U PYCCKOTO S3BIKOB. K MaHHBIM OTIMYHMSAM OTHOCAT, BO-NIEPBBIX, TO, YTO AHIIMACKUN
S3BIK TIPHHAUICKUT K YHCITYy aHAIWTHYECKHX, B TO BpeMs KaK PYCCKHH SI3BIK K YHCITY
CHUHTeTHYeCKHX. J[aHHOE pa3nu4re MPUBOAMT K TOMY, YTO, BO-TIEPBBIX, B AHITIMMCKOM H
PYCCKOM S3BIKaX PAa3INYalOTCS OCHOBHBIC INPHEMBI IMEpedayd CHHTAKCHYECKOW CBSI3U B
aTpuOyTUBHBIX CIOBOCOYETAHMAX. TaK, CIOBOCOUYETAHMS, NEPEHAIOIINE MPHHAICKHOCTD
JUITY, B aHIIMHACKOM SI3BIKE OOpasyroTCs C MOMOIIBIO yIpaBIeHUS. AITBIOHKT, TO €CThb
3aBHCHMOE CJIOB, TIPU 3TOM OOBIYHO HAXOAWUTCS B MPENo3unnu. B pycckoM si3p1ke, HA000pOT,

Mundo Eslavo, 21 (2022), 7-24



ARTICULOS 17

OH BCerIa HaXOAWTCSA B MOCTIO3MIMHU. /[aHHAs 0COOCHHOCTH MPUBOAWT K TOMY, YTO IPH
HaIMCaHUH PadOT Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE PYCCKOS3BIYHBIC yUaAIIUECs TATOTEIOT K IIOCTAHOBKE
aIBIOHKTA B JAHHBIX CJIOBOCOYETAHHSX B IMMOCTIIO3UIINIO U M30ETAI0T IIPH ATOM IPEIO3HIINH,
OoJsee XxapaKTepHOU I CHHTAKCUYECKON CCTEMbI aHIITUHCKOTO S3bIKA.

«House in which we moved, was the house of my grandmother»

B manHOM mpumepe, COrTacHO KOHTEKCTY, Oosee 3P PEeKTUBHBIM TOPSIKOM CIOB OBLT OBI
oOparHbIi:

«The house of my grandmother was the house in which we moved»

Bo-BTOpBIX, NPEIIOKEHUSAM PYCCKOIO U aHIIMHCKOTO SI3bIKOB CBOMCTBEHEH Ppa3HbIN
CIIOBOIIOPSIAOK. TaK, CHHTETHYECKOMY PYCCKOMY SI3BIKYy CBOWCTBEHEH OTHOCHTEIBHO
CBOOOIHBIA CIIOBOTIIOPSAIOK, TOTJA KaK JJISl aHATUTHYECKOTO aHIIMACKOTO SI3bIKa, HAIPOTHB,
CBOWCTBCHEH OTHOCHUTENIFHO (DUKCHPOBAHHBIA MOPSIOK CIIOB, IMPH KOTOPOM «iIr00oe
IepeMeIIeHre IOJTHO3HAYHOTO CJI0OBa B MPEAJIOKEHHH BIeUeT 3a co0oil M3MEHEHHe
€r0 CHHTAKCHYEeCKOW (YHKIMH, a, CIEeNOBAaTeNbHO, M BCEr0 CMBICTA MPEIIOKCHUS)
(Cmupuumnkwuit, 2009: 67).

«I need, in you next letter you in detail telling me about it».
«I although like that from window my room locate on two floor opens a beautiful view».
«I hope in next letter you in detail telling me about it».

Cn0oBONIOPAIOK B IPEATIOKEHUH SBIISICTCS BAXKHOW YEPTOH SA3bIKa M CTAHOBHUTCS «KAMHEM
MIPETKHOBEHMS» JIJIS1 MHOTHX yYaIluXCsl, KaK Ha HAYaJbHOM YPOBHE M3yUYCHHS SI3BIKA, TaK U
HAa TTOCIEAYIONINX.

B-Tpersux, pycckoMy M aHITHHCKOMY SI3BIKaM MPUCYIIX pa3HbIe TIO3UIIUHU IPHYACTHOTO
obopora B TpemIoKeHHH. B aHIIHIICKOM sI3BIKE MPHYACTHS HMEIOT (HUKCHPOBAHHYIO
cioBoopMy, He MEHSIOMIYIOCS B 3aBUCHMOCTH OT POJIa, YMCIIA U TTaeKa CYIIeCTBUTENHHOTO,
K KOTOPOMY OHH OTHOCATCS, YTO MOXET IPHBECTH K CMBICIIOBOH HEONPENEIeHHOCTH
NpY CO3JAHUU TEKCTOB. Iyl yCTpaHEHMs JAHHOM CMBICIOBOW HEOIPENEICHHOCTH
OTIpeIeIUTEeNIbHBIE TIPUYAcTHBIE 00OPOTHI, KaK MPAaBHJIO, B AHIIIMICKOM S3BIKE CTaBSATCS
ITOCJIE ONPEAEISIEMOTO CYIIECTBUTENFHOTO, TOTJAa KaK B PYCCKOM S3BIKE OHH MOTYT CTOSITh
KaK Tepen onpeAesieMbIM CyIIeCTBUTENBHBIM, TaK U IOCJIE HEro, HHOTIA Ha JOCTaTOYHOM
paccTOSHUHM OT HETO B paMKax JIOKaJbHOTO KOHTEKCTa. J[pyrmMu cioBaMH, B pPyCCKOM
A3BIKE MIPUYACTHBIA 000POT MOXKET CTAaBUTHCS HE TOJIBKO B HETIOCPEICTBEHHON ONM30CTH K
OTIpeIeNIIEMOMY CIIOBY, HO TaK)Ke M Ha PAaCCTOSHUM OT HeTo. B aHrmuiickoM s3bIKe IomoOHOe
pacronoXeHne IPUIaCTHOTO 000POTa MOXKET IIPUBECTH K Pa3PBIBY CMBICTIOBOM CBSI3H MEKIY
MIPUYACTHBIM 00OPOTOM H OTIPEIEIIIEMBIM M CIIOBOM.

«This is a beautiful located on the beach two-storey cottage».
«There were unusual letters on the cake, surrounded with red roses».

B mnepBoM mpuMepe MO3UIMS HPUYACTHOTO 00OpPOTa B MPEAJIOKEHUU pa3phIBaeT
CHHTaKCHYECKYIO CBSI3b MEXIy aTTpuOyToM (mpmiararenbHeIM beautiful) u onpenensieMbiM
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CIIOBOM (CYyIIECTBUTEIBHBIM cottage). Bo BTopoM npeioskeHny n3-3a HO3UINY IIPHIACTHOTO
000poTa OKa3bIBaeTCsl HEBO3MOKHBIM YCTAHOBUTH CHHTAKCHUECKYIO CBS3b MEKAY JaHHBIM
000pOTOM M ONpEAETSIeMBIM CIOBOM (CYIIECTBUTENBHBIM letters Wil CyIiecTBHUTEIHHBIM
cake).

Paznmuumst aHAMMTHYECKOTO M CHHTETHYECKOTO SI3BIKOB IIO3BOJIIET HAaM BBIACTHTH
elle psAl OTIMYUM B CHHTAaKCHUYECKOW CTPYKTYypE PYCCKOI'O M aHIIMHCKOrO s13bIKOB. K HUM
OTHOCHTCSI, BO-TIEPBBIX, COCTaBHOCTH INPEIOKCHUH, TO €CTh HAIWYME B HUX OCHOBHBIX
WIEHOB. B COOTBETCTBHH ¢ JaHHBIM KPUTEPHEM BBIIENIACTCS /Ba THIA MPEIIOKESHUI:
OITHOCOCTaBHEIE (TIPEATIOKEHUS, UMEIOIINE TOJBKO OJMH ITIaBHBIM WiIeH (Toyiexariee Jiuoo
CKa3yeMoe)) U IByCOCTaBHBIE (IIPEIOKCHNSI, UMEIOIINE IBa ITIABHBIX WieHa (TIoIexaniee 1
ckasyemoe)). Kak ais pycckoro, Tak ¥ It aHIJIMICKOTO SI3bIKa CBOMCTBEHHO Mpeo0iafaHue
B pEUYH JABYCOCTABHBIX NpemIokeHHH. OmHAKO €ClNd MBI TOBOPHUM O PYCCKOM SI3BIKE, TO
OTHOCOCTABHBIC TPEUIOKCHHS, XOTS M HCIONB3YIOTCA PEXKe, 4eM JBYCOCTAaBHBIC, HO
BCE K€ MMEIOT JOBOJBHO IIMPOKOE pacHpocCTpaHeHre. B To Bpems Kak IS aHITIMHCKOTO
A3bIKa OJHOCOCTABHOCTh TPEVIOKCHWH HE XapaKTepHa — JJIs HEro CBOWCTBEHHO
o0s13aTeIbHOE HATHMYHE MOAIEXKAIIIETO B ITpeutoxkeHnn. ClieIoBaTeNIbHO, 3a9aCTy 0 PYCCKUM
OIHOCOCTABHBIM ITPEIOKECHUSI COOTBETCTBYIOT JBYCOCTABHBIC aHITIHICKHE.

«They say very nicely therey.
«Speaking there beautifuly».
«I also want to apologise that long time don’t answer you».

B maHHBIX mpEMepax MbI BUAMM, YTO PYCCKOS3BIYHBIC 00ydJaroImuecs TOBOJBHO YacTO
OITyCKArOT JTN0O0 MOJIeKaIee, TM00 ckazyeMoe B MPEITTOKCHUAX.

BeIre MBI cka3anu, 9TO MPUYUHON BOHUKHOBEHHS OOJBINMHCTBA M3 PACCMOTPEHHBIX
CHHTAKCHYECKHX OITHOOK SBISIFOTCS, B IIEPBYIO OYEPE/ib, PA3INUNS B CHHTAKCHYECKOM CTPOE
PYCCKOTO M aHIIMICKOTO S3BIKOB. OHAKO KPOME 3TOTO MBI MOXKEM MPOCICANTH BIMSIHUE
TaKOH YepThl MCHTAJIMUTETA H HAIIMOHAIFHOTO XapaKTepa PyCcCKOro Hapo/Ia, KakK KOJUIEKTHBU3M
(mo TI. Xodcerene). Takme OCOOCHHOCTH CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYPBI PYyCCKOS3BIYHBIX
MIPEUIOKCHNH, KaK OOJBIIOEC KOTMYECTBO MACCHBHBIX KOHCTPYKIIMH (TACCHBHBIA 30T,
BO3BpATHBIC TTIArOJIbI, OC3THMYHBIC MPEAUKATH) M MCIIONB30BAHNE JATUBHBIX KOHCTPYKIIUI
(OpMHPYIOT OTpEeIeHHYI0 OTCTPAaHEHHOCTh aBTOpa OT COOCTBEHHOTO MHEHHS, 9TO,
HECOMHEHHO, CBSI3aHO C KOJUIGKTUBHBIM 00pa3oM MBICIEH PYCCKOS3BIYHOTO YeTIOBEKa.
B cBoell peun pycCKOSI3bIUHBIM YEJIOBEK HAMHOI'O MEHEE SrOLEHTPUYEH, YEM HOCHUTEIb
AHIVIMHICKOTO SA3bIKA.

HyHKTya].[l/IOHHLle OIMOKM B HANMCAHMHM TEKCTA HA AHIIMICKOM SI3bIKe
PYCCKOAZBIYMHBIMH YYallITUMHUCH

Eme onHo# npo6iaeMHO 001aCcThIO PU pa3BUTHH HABBIKA aHTIIOA3BIYHON MTMCHhMEHHON
peuN y PYCCKOS3BIYHBIX YYAIIUXCS, SBISETCS MYHKTyalus, T. €. PacCTaHOBKAa 3HAKOB
MPEeNMHAHUA B TEKCTE. JTO CBA3aHO, B OCHOBHOM, C DPa3UYMSMH B ITyHKTYaIIMOHHBIX
MpPaBHJIAX JIBYX SI3BIKOB.

PaccmoTrpuM ocHOBHBIE W3 HHUX. IlepBoe OTIMYHME COCTOMT B TOM, YTO B PYCCKOM
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A3bIKE OTCYTCTBYeT arnocTpod. OTCyTCTBHME NAHHOTO 3HAKa MPENUHAHUS B POXHOM JUIA
PYCCKOSI3BIYHBIX YYAIIUXCS S3bIKE MPUBOAUT K €T0 OINYIICHUIO MPU HAllMCaHUM padoT Ha
AQHIJIMIICKOM SI3BIKE, UTO SIBJISIETCS ITYHKTYAIIHOHHOM OIIMOKOM.

«The house, which we moved in, was my grandmay. (nmpaBuiIbHBIil BapuanT — grandma’s)

Bropoe ornuunMe pycckoll NMyHKTyallUOHHOW CHCTEMBl OT AHIIIMKMCKOM COCTOUT B
UCIIONB30BAaHUN 3alAThIX. Bo-mepBbIX, B 00OMX S3bIKAaX JAHHBIM 3HAK TPEMUHAHHA
UCIIONB3YETCS B OCHOBHOM MJISI Pa3AeiCHUs] OAHOPOIHBIX WICHOB mpeanokenus. OpHako
B aHIVIMHCKOM CYIIECTBYET TaKoe IOHITHE Kak cepuiiHas 3amsaTtas. OHa cTaBUTCA Iepen
corozamu and, Or WM NOr ¥ UCIOJIB3YETCs epe]] MOCIEAHNM ITyHKTOM B CITUCKE, KOTOPBIN
COCTOHT M3 TPeX U Ooiiee 371eMeHTOB. IJIsl PyCCKOTO sI3bIKa TAKOE MCIIOJIb30BAHKE 3aITOH HE
XapaKTEpHO, YTO MPUBOAUT K €€ OMYLICHUIO B PEITOKECHUSIX.

«The garden have apple, pears and cherries».
«In my free time I enjoy swimming, programming and listening to music».
«My favourite lessons are English, History and Germany.

Bo-BTOpBIX, Kak B PyCCKOM, TaK M B aHIJIUICKOM SI3bIKE 3arisiTasi paslelisieT MpoCThie
MPEAJIOKEHNsI B COCTaBE CIIOKHOCOUYMHEHHOTo mpemnokenus. OIHAKO B PYCCKOM
SI3BIKE 3aIATasi CTABUTCS B HE3aBUCHMOCTH OT TOTO SIBJSICTCS JIM IPOCTOE IMPEIIOKECHUE
pacrpoCTpaHECHHBIM WK HET. B CBOO 0Uepe/ib B aHIIMICKOM SI3BIKE 3aIISITast CTABUTCS, TOJBKO
€CJIH MPOCTOE TPEATIOKEHHE B COCTABE CIIOKHOI'O PacipocTpaHeHo. B xome uccnenoBanust
HaMH ObLia BbIJEJICHA HHTEPECHAS 3aKOHOMEPHOCTh: HECMOTPSI Ha TO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE
B CJIOKHOCOYMHEHHBIX MPEIJIOKEHIIX 3aIlATast JOJDKHA CTABUTHCS BCEIa, IPH HAITUCAHUN
paboT Ha aHIIUICKOM SI3BIKE PYCCKOSI3BIYHBIE YYallMeCs Yallle OMyCKalT €e JaKe B TOM
cirydae, Korja oHa HeoOXommuma.

«I have loads of friends and we spend a lot of time together».
«I don’t like listening to music and I haven’t got favourite band».
«Dm obsessed with rock music but I listen to a lot of other kinds of musicy.

Taxoke B CIOKHOCOYMHEHHBIX IPEUIOKCHUAX B AHITIMACKOM S3BIKE 3aIsiTas HUKOTAA
HE CTaBUTCS Tepes coro3oM that, Torma Kak B pycCKOM SI3BIKE B MPEATIOKEHHUIX IMOI00HOTO
poza 3amsATasi CTaBUTCS BCerna. DTO OAHA U3 CaMBIX YAaCTOTHBIX IIYHKTYAI[HOHHBIX OIIHNOOK,
JIOITyCKAEMBIX PYCCKOSI3BIYHBIMH 00YYAIOIIUMHUCS B aHTITUICKOM SI3BIKE.

«I’m happy, that your country takes care about our Earthy.

«I think, that the Earth Hour it is a cool idea».

«It’s a pity, because it helps people understand, that saving our planet is really important for
the next generations».

«In your letter you told me, that you visited Italy».

B-TpeThux, B 000HX sI3bIKax 3amsTas OTACISAET TIIABHOE MPEATIOKEHUE OT MPUIATOTHOTO
B CIIOKHOITOJYNHEHHOM TPEJIOKESHNH, HO U 3/I€Ch CYIIECTBYIOT CBOM pa3nuyus. B pycckom
SI3BIKE TIPUIATOYHBIE TIPEUIOKEHHUST BCET/Ia OTAENEHBI 3alATON OT TIIABHOTO MPEJIOKEHUSI.
B anmmiickoM ke $SI3bIKE HCIIOJIb30BAaHUE 3alsiTOM, BO-MEPBbIX, 3aBUCUT OT CMbICTA
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BbICKa3biBaHMs. Tak, OHa HE CTaBUTCS Tepel OrPaHUYUTEIbHBIMH OIPEIeIHTEIbHBIMH
npugatodHbiME  npetokeHmsiMuA  (defining  relative clause), xotopele HecyTr B cebe
BakKHYI0 HH(poOpManuio o0 ompeneiseMoM ciioBe. Ho B Toke BpeMmsi CTaBUTCS Mepes
pacrpocTpaHUTENTFHBIMH ONPEACTHTEIbHBIMA TPUAaTOYHBIMH (non-defining relative clause),
nHpoOpMaLKs B KOTOPBIX HE Tak peneBaHTHa. [laHHOe pasnuuie OOBSICHSET TMOSBICHHE
OUIMOOK B BBIICIICHUH OTPAHUYHMTENBHBIX W PACHPOCTPAHUTENBHBIX ONPEICTUTENbHBIX
MPUAATOYHBIX MPETIOKEHUI TIPH HAITUCAHUH TEKCTOB Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKE.

«The house, which we moved in, was my grandmay.

B nmanHOM mpHMepe COAEPXKHTCS OrPaHUYUTEIBHOE ONPENEIUTENIbHOE MPHUIAaTOYHOE
(defining relative clause = which we moved in), koTopoe HE MOMKHO BBIACIATHCS
3aISITBIMU, TIOCKOJIBKY OHO HECET MH(OPMAINIO, KOTOPYIO HEBO3MOXKHO U3BSITh U3 JaHHOTO
MIpeAnokeHus. B 3ToM ciydae mpeanokeHne noTepsieT CMbICI.

YacTol MyHKTYarMOHHON OMIMOKOW MpPH HAIMCAaHUM TEKCTOB HAa AHIIIMICKOM SI3BIKE
PYCCKOSI3BIYHBIMU YYAIIUMUCSA TaKKe CTajo OIYIIEHHE 3aIsITOH IMocie OOCTOATENBCTB
MECTa ¥ BpEMEHHU B HayaJle MPOCTHIX MPEATIOKCHUSAX.

«In the last letter you told me about your trip to Spain».
«In my free time I enjoy swimming, programming and listening to musicy.

TlosiBneHue nanHoOM OIIMOKH TaK)Ke CBA3aHO C PasInIrsAMU B ITYHKTYAIIMOHHBIX CUCTEMAaX
ABYX SI3BIKOB, TaK KaK B PYCCKOM 3arsitas B MOI00HBIX ClIy4dasaX HE CTaBUTCA.

B-‘IeTBepTHX, 3andaTast UCHOJB3YETCS JUISL BBIACIICHUSA NTPUYACTHBIX 060p0TOB. B
PYCCKOM SA3BIKE UCIIOJIb30BAHUE JaHHOI'O 3HAKA IPEITMHAHUSA 3aBUCHUT OT ITOJIOKCHUA o6op0Ta
OTHOCUTECIIBHO ONPEACIACMOTO CIOBA. Ecnmm on crout epea HUM, TO OH HE BBIJACIIACTCA
3amaTeiMu. Ecin 060pOT CTOUT ITOCJIC OIIPEACIIACMOro CJI0BA, TO OH BBIACIIACTCA 3allATBIMA
Bcerma. B aHmmiickoM sI3bIKe HpH‘{aCTHBIfI O60p0T B OCHOBHOM HE€ BBIACIIACTCA 3aIIAThIMUA.

«It’s wooden full terraced house, placed at beach».

B-mATBIX, B aHIIMHACKOM SI3BIKE 3aIATasl MCIOJB3YeTCs IMOCie OOpalleHus B Hadaie
nUcbMa. B pycCKOM sI3bIKE BMECTO 3aISITOM CTaBUTCSI BOCKIMLIATEIbHBIN 3HAK.

«Dear Alice!».
BobiBoabl

Wrtak, Ha TpeTbeM OJTame WCCICIOBAHUSA, NPOAHATM3NUPOBAB BBIABICHHBIC HAMHU
npoOJIeMHbIE O0JIAaCTH, TIOABEP)KEHHBIE BO3HWKHOBEHHIO OIMIMOOK TIPH COCTaBIECHUU
AQHIJIOS3BIYHBIX TEKCTOB PYCCKOS3BIYHBIMH OOYYAIONIMMHCSA, MBI COIOCTaBHIM HUX C
BBISIBJICHHBIMH B XOJI€ TIEPBOTO dTana uccieaoBanus xapakrepuctukamu HOJIIT Hocureneit
PYCCKOTO sI3bIKa. Pe3ynpraTsl JaHHOTO COMOCTABHTEIBHOTO aHANW3a IPEACTABICHBI B
Tabmume 1.

Mundo Eslavo, 21 (2022), 7-24



ARTICULOS

21

Peuessbie ommbKu

Xapaxkrepuctuku HOJIIT pycckoro Tekcra

CTpyKTypHBIE OIIHOKH

— OTCYTCTBHE YETKOW CTPYKTYpPbI TEKCTa M [TOCIIE0BATEIbHON
JIOTHIKH M3JI0KEHHUSI MBICJICH: [IPHCYTCTBYIOT YacThle
OTCTYIUIEHHS OT TEMBI U HEKast 0ECCUCTEMHOCTD M3JI0KEHUS;
— HEJIOTMYHOE YICHEHHE TeKca Ha ab3allbl HIIH OTCYTCTBUE
110100HOTO YICHEHHS,;

— BBICOKasi KOHTEKCTYaJIbHOCTh BBICKA3bIBAHHs: IIPUHECEHHUE
COJIEPKaHMs B XKEPTBY B YTO/y KpacuBoil popme; BUTHEBATOCTH
(OpMYIIHPOBOK; OTCYTCTBUE YETKO CHOPMYITMPOBAHHOM
OCHOBHOM MBICJIN WITH UIIEN;

— MPUCTPACTHE K PATOPHYECKUM BOIIPOCAM (B TOM YHCIIE U
1pH HOPMyYIMPOBAHUK OCHOBHOM MBICIIH HIIM HJIEH TeKCTa/
a03arna);

— OlIpe/IelIeHHas! OTCTPaHEHHOCTh OT COOCTBEHHOTO MHEHUSL.

CHHTaKCHYECKUE OIIHOKH

— GOIBIIIOE KOJMYECTBO [UTHHHBIX TPEATIOKEHHUI C
MPHIATOYHBIMH, & TAKXKE C IPHIACTHBIMH U ACCPHYACTHRIMI
oboporamu;

— GOIBIIOE KOTMYECTBO MACCHBHBIX KOHCTPYKIIHUM, AJIs
KOTOPBIX B PYCCKOM SI3BIKE €CTh HECKOIBKO CTOCOO0B
JIEKCHYECKOTO BBIPAXKEHUsI (TACCHBHBIN 3aJ10T, BO3BPATHbIC
IJIaroJibl, O€3IMYHBIC IPEANKATHI);

— HUCIOJIb30BaHKE HE MMEIOLIMX aHAJIOra B aHTJIMMCKOM SI3BIKE
ATHBHBIX KOHCTPYKIIHA;

— OMpeeeHHas! OTCTPAHEHHOCTh OT COOCTBEHHOTO MHEHUSL.

ITyHKTYaI[MOHHEIE OMINOKI

— GOJIBIIIOE KOJMIECTBO [UTHHHBIX TIPEIIOKEHHUI C
MPUIATOYHBIMH, & TAKXKE C IPHIACTHBIMH U J€SPHIACTHRIMI
oboporamu.

Tabmuna 1. ConocTaBiieHre XapaKTePHCTUK HALOHAIBHO-00yCIIOBICHHOTO JUcKypcuBHOro narrepra (HOJIIT)

TEKCTA U PEYEBBIX OIIMOOK.

Ha ¢unanpHOM ueTBepToM dTame wuccienoBanuss Ha ocHoBe HOJIIT TekcToB MbI
OIIPEACIIMIN, KaKhe OCOOCHHOCTH MEHTAJMTETa WIIM MBIIUICHHS Hapola MOTYT OKasaTb
BJIMSTHME HAa BO3HMKHOBEHHE TEX WJIM WHBIX W3 BBIIBICHHBIX HaMu omunOok. Kak mokazain
aHajau3, HauOoJbllee BIMSIHUE OCOOCHHOCTH MEHTAJIUTETa OKa3blBAlOT Ha OMIMOKH
CTPYKTYpUpOBaHUsl TeKcTa (ommoOku Tekcronoctpoenus) (Tabmuua 2).

Ombka

IlorennuanbHas npuunHa ee
TIOSIBJICHHUS

1) OmuOKH TEKCTOMOCTPOCHHS

HETIOCIICA0BATCIIBHOCTD U3JI0KCHUA MBICTIeH

XOJIUCTHIECKOE MBIIIUICHHE
(tunonorust P. Hucberra)

OTCYTCTBUE NUCKYPCUBHBIX MapKEPOB U, KaK CJICACTBUE, JIOTUKU B TEKCTC XOJINCTHYCCKOEC MBIIIIICHUE

(tunonorus P. HucGerra)

OTCYTCTBUC TOITMKAJIBHOI'O NMPEIOKECHUA

XOJIUCTHIECKOE MBIIIUICHHE
(tunonorust P. Hucberra)

HCIIOJIb30BaHUE PUTOPUIECKOTO (J'II/I60 HpO6J'IeMHOI‘0) BOIIpOCA B KaUYE€CTBE OpHeHTaJ’IBHBIfI MCHTAJIUTET
TOIHKAJIBHOTO ITPEAJIOKEHUA

(tunonorus 10.A. Copoxuna)
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HaJIMYUe B 3aKII0YCHUH HOBOW HMeH, KOTOpas He ObLia BhICKAa3aHa B XOJIUCTHYIECKOE MBIIUICHHE
OCHOBHOM YacCTH TEKCTa (tunosorust P. Hucberra)
OTCyTCTBHE (POPMATBHO OPOPMIICHHOTO 3aKITFOICHHUS KaK TAKOBOTO XOJIUCTHIECKOE MBIIILICHIE

(tunonorus P. Hucoerra)

2) CHHTaKCHYECKHE OLIMOKH xosutextuBu3M (I. Xoderene)

Tabnwvua 2. BiusiHue MEHTAIMTETa Ha 0COOCHHOCTH TEKCTOIIOCTPOCHUA.

[ToaBoas UTOT MPOBEACHHOMY HMCCIIEIOBAHHIO, €I Pa3 MOAYEPKHEM, YTO OCOOCHHOCTH
HAIlMOHAJILHOTO MEHTanuTeTa (OCOOCHHOCTH MBIIUICHHS TOTO WJIM HWHOTO Hapojaa),
HECOMHEHHO, OKa3bIBAaIOT BIMSHHE HA CTPYKTYPHPOBAHHE TEKCTOB HOCHUTEISIMU JaHHOTO
MEHTAJINTETa U Ha CUHTAKCHYECKUH CTPOH HMX f3bIKa. Tak, XOMMCTUYECKHE MBIIUICHHE U
OpPHEHTAJBbHBI MEHTAJIUTET HOCHUTENIEH PYCCKOTO s3bIKa OOYyCIaBIMBAIOT CIETYONINE
0COOEHHOCTH TEKCTOMOCTPOCHUS: HEITOCIIEIOBATEIFHOCTD U3JIOKEHHSI MBICTICH; OTCYTCTBHUE
JUCKYPCHUBHBIX MapKepOB; OTCYTCTBHE TONHKAIBHOTO IPEIOKEHHS; HCIIOIb30BAHNE
puTOpHUECKOro (MO0 MPOOJIEMHOT0) BOIPOCAa B KAYECTBE TOMMKAIBLHOTO TMPETIOKESHIS;
HaJIM4HE B 3aKIIIOYCHIH HOBOHU HIeH, KOTopast He Oblila BRICKa3aHa B OCHOBHOM YaCTH TEKCTa,
orcyTcTBUE (hopMaibHO O(OPMIICHHOTO 3aKIIFOYECHHUSI KaK TAaKOBOTO. B cBotO ovepeb, Takas
YyepTa HAIMOHAJIBHOTO MEHTAIUTETA PyCCKUX KaK KOJUIEKTUBHU3M B OIPENEICHHON CTETIeHN
BJIMSIET HA CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTHU IIOCTPOCHHS TPEIIOKEHHIA.

B 97011 CBsI31 BUIUTCS YpE3BBIYAHHO BAKHBIM YYUTHIBATH 0COOCHHOCTH HALIMOHAILHOTO
MEHTalIUTeTa NP OOYYCHUH [UCbMY HA HWHOCTPAHHOM SI3bIKE, TaK KaK HaBbIKH
KBaU(UIUPOBAHHOTO IMHChbMa HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE BKIIIOYAIOT B ce0s HE TOJBKO
HaBBIKM KaueCTBEHHOTO IMepeBoJa ¢ A(PQEKTUBHBIM MOJ00POM JIEKCHUECKUX CPEICTB H
rpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIIUI: 4acTo IS CO3TaHNs KaueCTBEHHOTO TEKCTA Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE HEOOXOMMO HOTHOCTHIO TIEPECTPYKTYPHUPOBATH OPUTHHAIBHBINA TEKCT. BBIIBICHHBIE
B XOJI€ MCCIIEIOBAaHHs OIIMOKU M MX BO3MOXKHbBIE NPUYMHBI IOMOTYT B pa3paboTke Ooiee
3¢ PEeKTUBHBIX MTUCHMEHHBIX 3a/IlaHNI Ha aHIJINIICKOM $13bIKE, KOTOpbIE ObLIH Obl HATIPABIICHBI
Ha Pa3BUTHE Y PYCCKOS3BIUYHBIX OOydaromMXcs HaBBIKa mepexitodeHus ¢ ogHoro HOJII
Ha JPyTON MpH COCTAaBJICHMH TEKCTa Ha aHIIMICKOM s3bIKe. B ciyuae ¢ mpakTHYeCKHMHU
KypcaMH aHIIMACKOTO SI3BIKA, TaKHe 3aJaHUs MOTYT HCIIOJIb30BAaThCS Mapy pa3 B MeCsIl
Ha TPOTSHKEHUH Y4eOHOTO rofia HapsAAy C APYTUMH 3aJaHMSIMH WIA MOTYT JIedb B OCHOBY
OT/IEJILHOTO y4eOHOro MomyIist 110 3 GHEeKTUBHOMY ITUCHMY.
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